
Sar te kerel ANDRO 
ČAS ANDRE PHUVĽO 
THAN

Opharel o materiális so reagiren 
le paňori (rakľis, 
kiseribňa, žeros)

Kana nas ovlo časi: Te avol bucišina:

Sar phuvľo e džipe, lafi avri 
sigeder 

Leskeri butbut, pherela 
ko chasjuke than

Informisaren tumare paśut-
nen, aźutisaren kodolen 

saven si len trubujipe
Google Translator

Zapeš e elektrina, gaži 
thaj džal

Saravel 
le batožina

Thovel peskeri jave thaj 
pomoci te avka hin 

dreder

Pharel o khanger

The dikhel peske vreme thaj 
televizija

Kana o than čačipen te sikavno, 
zavol o číslo 112

Na džal pal e baxtaviben phares-
ke drome te naj lavut e paňori



Te avestar
TERORESKOS O
THAĽIPEN

Sikade the avri o thavendar 
perilo than

Zasavitutis andre kalo than 
thaj te naj pučľi

Telefovistar le čísla 158 vaš 
112, hinav andre bacht 

žužmeskere telefoniriben

Te čačipen na korkorel tu, 
činen pomoci andre jene 

so avke jargile

Pharis pe peskere paramisa kana 
čhinen autorizovibe manuša

Pasin infórakri 
na oficialne kanele

Na gilavasijara phuresko ilustre 
andre sošijalne mídija, 

leste hinaveras e zneužítipe



Sar te phendarel
PES ANDRO 
XAVIBEN TAR 
AKTIVNO O ČHORINGO

Garuven tumen 
palo nabytky

Bezpečne thanestar 
vičhinen čislos 158

Dodržinen o pokyny 
e opravnimen osobendar

Zachovinen pokoj 
he rozvaha    

Sar san mimo budova, 
okamžite džan kodarik 

het muken o than

Te san ade budova, 
naterdžuven pašo bloky

Zatarasinen o vudare ade 
budova kher



Sar te kerel andro 
BIJANDIPE E BOMBAKE

Bandžar tute ekharibe

Te aves androthar so 
perelpe, čhiv tár e than thaj 

bezpečno dural

Čhav telefone 158 thaj 112, 
našti pherdel but ashunaviba

Te naj dzal palo tute, 
dikhasard te pomuzar 
o lende kas kežipes les

Na ičhar e šukár ohen thaj 
na thov električno 

gadžekarav

Te džal, thov avri e gazo 
thaj elektrika čačibe



Sar te kerel kana lel
GINDYINDO VASHUTNO 
PAKOS

Telefonirav 158 alebo 112 Dikhel pesker pokyny avri 
le phurdo bandačenca

Sigeder avri džal pesker 
thanestar, le pučovav le thana

Parich tut peskere vasta 
le paňi thaj sapunenca

Naj te o pakos na phandel 
hoj taveris



Sar te kerel kana sikhavel
PES PRE BOMBAKO 
DIKH ALEBO 
PHARESKERO THAN 
ANDRO KHANGERI

Kana na peska ov gindo le bandačos, sigeder 
telefonirav pesker 158 thaj 112

Uvič pesker štatutaro le averenčipen andro 
kampanija thaj pesker nasikhaves le 

kheripeskero barvalo murš andro but khangeri

Avri džal andro khangeri thaj 
pesker manualos le oprávneno 
romano čhavea phandel pesker 

evakuirane

Dikhla o sakonesko veshar thaj 
dokumenta le tumenge

Počal pesker leskero phareskero 
pokynipen



Sar te kerel andro čas andro 
PHERASAVIBEN PRE
PHARESKE CHEMIKÁLI

Sigeder džal avri le 
phareskero thanestar

Palal o vovos sa phareso 
phurdo rošarel, kiklavel pes-

keri gas

Te tu čačipen naj korkora, 
pomoci aver

Kana informácie pes pesker 
o�cialne thanaskeri 

šukarendža

Na te patin džal andre 
pesker rokoreskera cery 

thaj okola

Dikhla o prepňito thaj bari 
batožina

Na mas telefoniravistar

Zasavitutis pesker avera 
dživendesko palal e boxenge

Čačipen pes dikhavas 
pesker utne directes

Zasavitutis te na 
vičinel o luftos

Naj te gindovtutis andro 
buxňi aver andre khangeri 

meki thana



Sar te kerel kana paskero
PHARESKERO BIOLOGICKO
MATERIÁL DZAL PES AVRI

Pharis pe peskere paramisa 
kana čhinen autorizovibe 

manuša

Kerel izolovano than, na 
vaker pesker luftos ventila-
cijatar, thana čhonel pesker 

furdo forika

Dikh pesker informacija 
andro oficiálne kanaľestar

Dikhel phari karanténa 
hygiene, protiepidemické 

thaj protiepizootické 
pravidla

Nakan tut peskero paňi le 
adadosko džalestar, rezervir 

peskero paňi, tut peskero 
paňi furikav hoj na trajo

Bararel le chaben thaj paňi 
andro uzavrelo thana thaj 

čistis pesker nádoby

Dikhel pesker personalna 
hygiene thaj na vaker le 
adadoske čhaveskero 

džanimo

Kana phenel pesker 
simptóma o nasvalo, 
sigeder khed pesker 

daktarostar

Phandel pesker oprávneno 
muršaker pokynipen



Sar te keren te andre
CHHUVEN LE RADIOACTIVE 
LÁTKY

Te mange kheres avri, le avki parni baro 
nashando phuv thaj chhutav andre 

nakazavuno kamra

Te san pal miroso maskar radioactive materiáloha:

Angre andre khera, changas 
le zamahimankas o gadha 
thaj punrav sakovari ande 
buteravuno kapsula thaj 

ma uže

Le phariari jakhencar 
o�cialno kanaalós

Thaidesch les 
"sitaranesko batevenipen"

Lalo o zadies kitoro 
(evakúcis)

Potraviny thaj pani te stalo 
ande mothuspeate kapsulo

Dives sav phiko "chhordayim 
kekerende vilo khangar 

prala"

Maj parder nevo savel 
pogano

Barjavengo si pro lav amaro 
vasta, kodo, jakhencar, tha-
venci thaj shedrencar, sav 
shoshibarel tela katyará

Maranas kamre/sikrenca la 
juntri jhaando dikhavel les 
kapuci akare/ air-sealed



The lad o džungale tak, 
hoj na blokinel e foros

Magerel o motoris thaj sig 
ovela vičipenke than

Arakhel o hangľiben prosto chuden 
andro improvizácia

Na phirinel tele jekh 
džungalo z auta

Vikale o 112 Šut sar phenel 
le záchranári ke avelte

Na chudinen e džungalo 
či contaminácia

Ovako ande 
pokynura

Sar te keren andro
NEHODA ANDRE ÚNIK 
LE NEBEZPEČNÉ LÁTKY



Sar te postupinel 
pašo ZOSUVOS 
PÔDY resp. ČIKA

Nekbarider rizikos pašo zosuvos 
pody hin pašo bare brišinda sar 
e phuf hin cindži sar 
bud dživesa 
perel brišind

Te san ade budova: Te san avri:

Poskytninen pomoc e 
nasvalenge, postihnu-
tenge, phurenge 
he e čhavorenge 
by o dozoris

Užaren pe aver pokyny inštrukcie

Zdržinen tumen mimo 
nebezpečenstvo he so po 

negbareder poschodie

Garuven tumen telo 
nabytky

Džan so nekduredar e 
zosuvostar he e privalove 

bahnostar

Te pes nadel te denašel 
he garuvel pes, roden 
tumenge negbareder 

stromy alebo 
nekblizkeder budova

Roden tumenge vyvyšimen 
than kaj pes nazosuvinela e 
phuf he e čik

Sledinen o informačne 
spravy

Mindžar oznaminen savoro po 
tiesňove volanie 112

Sledinen tumaro okolie savore 
zmeny: šunen neobvykle zvuky 
(či praskynel e phuf o stromy 
bara), vyška pe hladina 
po pani, viditeľne 
zmeny e phuf



Sar te postupinel 
paše VICHRICEHE 
ZORALI BALVAĽ

Othoven pale dvora 
savore veci

Naparkinen pašo stromy 
he chatrne khera

Den pozor po zvierata

Nazdržinen tumen avri Zabezpečinen tumenge 
o bloky he o vudara

Nadžan e ľahke 
motorenca po drom he 

po phuterde bare droma

Nadžan a do veša he parky

Te namušinen nadžan avri



Sar te postupinel 
pašo POŽIARIS

Ohlasinen o požiaris bez 
odkladubezpečne 

thanestarpo tiesňove 
    volanie 150 
 alebo 112

Zaphanden o plynos 
a elektrinas

Informinen e dženen so šaj 
aven ohrozimen a jakhaha

Te pes del len e dženenade 
vzdialeno blizkosť hoj pes 
lenge nič tena ačhel, tiš e   
zvieratenhe o cenne veci

Uvoľninen o drom 
e zachranne zložkenge

Pe vyzva zasahu e velitelistar 
pe požiarno orchrana alebo 

starostasposkytninen    
 pomoc vecno alebo osobno

Džan het kole thanestar

Te šaj murdaren  e jak, keren 
nutne opatrenehoj te 
zamedzinen e jak 
pes tena širinel



Odporučene občanenge 
PAŠO HORUČAVY

Dodržinen pitno režimos, 
čepeder te chal, vhodnes 

pes te urel

Aspon jekhvar po džives osprchi-
nen tumen ovlažinen paňeha 

(den pozor po fest šilalo pani)

Zdržinen tumen 
ado tieňos

Na ošto ning aňi jekh čhavor thaj 
našťipe so avri ande parkinemé 

mašiná

Zabezpečinen e zvieratenge pani 
te pijelhe garuven len te pes 

del e khamestar

Zabezpečinen o khera budovy e 
khamesar tesnenim žaluzie rolety



Odporučane e dženenge 
PAŠO ŠILA

Džan andre ado tato uren 

odolne graty pe balval brišind 

he jif, te tumen premočinena 

avena cinde len tumenge 

rezervne graty šuke

Nadotkninen tumenzamrzni-
mendar kovovendar 

predmetendarhole vastanca

Pravidelne kreminen o vasta 
o muj, použivinen balzami 

po vušta

Zabezpečinen e zvieraten 
hoj tena fadžinen.

Nazdržinen tumen but po šilalo 
vzduchos, našportinen



So te keren o džene 
paše SNEHOVO 
KALAMITA

Obmedzinen te džal po drom e 
motorenca hoj tena uviazninen

Nablokinen o droma hoj šaj 
predžan o zachranne zložky

Sledinen so den duma palo 
počasie o Slovenske 

hydrometeorologicko ustavos

Zabezpečinen o domace 
zvierata

Naparkinen o motoris telo 
stromy he chatrne budovy


